
www.meisingerimplants.com

MEISINGER
IMPLANTS

IMPORTANT INFORMATION
In Ihrer Bestellung finden Sie Implantate mit dem neuen Transferteil. Die Implantat-
verpackung enthält ein graues Etikett mit der Aufschrift „NEW TRANSFER PART“.

In your order you will find implants with the new transfer part. The implant  
package contains a grey label mentioning “NEW TRANSFER PART”.

Au sein de votre commande, vous trouverez des implants incluant le nouveau 
porte-implant. La boîte de l’implant comporte un auto-collant, mentionnant  
“NEW TRANSFERT PART“. 

IMPROVED HANDLING
Bitte entnehmen Sie das Implantat vorsichtig aus der Verpackung! Nach Einsetzen des Implantats können Sie das 
Transferteil ohne Schlüssel leicht entfernen. Bei Einsetzen des Implantats in weichen Knochen wird der Abziehschlüssel 
empfohlen.

Please remove the implant carefully out of the package! After placing the implant, you can remove the transfer part easily 
without holding key. When the implant is placed in soft bone a release key is recommended.

Retirer délicatement l’implant de sa boîte ! Après avoir posé l’implant, vous pouvez facilement retirer le porte-implant 
sans utiliser la clé de maintien. Lorsque l’implant est posé dans un os mou, une clé de d‘extraction est en revanche 
recommandée. 

Abziehschlüssel 
Release key
Clé d‘extraction
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Gebrauchsanweisung beachten!
Please refer to instructions manual!
Voir la notice d’utilisation !


